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SAFETY INSTRUCTIONS

IMPORTANT TO BE READ AND OBSERVE|

/N[ This symbol reminds you to read this

instruction manual.

/\ Before using the appliance, read these safety in-
structions. Keep them nearby for future reference.
These instructions and the appliance itself provide
important safety warnings, to be observed at all ti-
mes. The manufacturer declines any liability for failure
to observe these safety instructions, for inappropriate
use of the appliance or incorrect setting of controls.
/\ Very young children (0-3 years) should be kept
away from the appliance. Young children (3-8 years)
should be kept away from the appliance unless
continuously supervised. Children from 8 years old
and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge can use this appliance only if they
are supervised or have been given instructions on
safe use and understand the hazards involved.
Children must not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance must not be carried out by
children without supervision. Never open the door
forcibly or use it as a step.

PERMITTED USE

/\ CAUTION: The appliance is not intended to be
operated by means of an external switching device,
such as a timer, or separate remote controlled
system.

This appliance is intended to be used in
household and similar applications such as: staff
kitchen areas in shops, offices and other working
environments; farm houses; by clients in hotels,
motels, bed & breakfast and other residential
environments; areas for communal use in blocks of
flats or in launderettes.

/N\ Do not load the machine above the maximum
capacity (kg of dry cloth) indicated in the
programme table.

/\This appliance is not for professional use. Do not
use the appliance outdoors.

Do not use any solvents (e.g. turpentine,
benzene), detergents containing solvents, scouring
powder, glass or general purpose cleaners, or
flammable fluids; do not machine wash fabrics that
have been treated with solvents or flammable
liquids.

/\ Do not dry unwashed items in the tumble dryer.
/N ltems that have been soiled with substances
such as cooking oil, acetone, alcohol, petrol,
kerosene, spot removers, turpentine, waxes and
wax removers should be washed in hot water with
an extra amount of detergent before being dried
in the tumble dryer.

/\ Items such as foam rubber (latex foam), shower
caps, waterproof textiles, rubber backed articles
and clothes or pillows fitted with foam rubber pads
should not be dried in the tumble dryer.
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/\ Fabric softeners, or similar products, should be
used as specified by the fabric softener instructions.
/\ The final part of a tumble dryer cycle occurs
without heat (cool down cycle) to ensure that the
items are left at a temperature that ensures that
the items will not be damaged.
/\ Never stop a tumble dryer before the end of the
drying cycle unless all items are quickly removed
and spread out so that the heat is dissipated.
/\ During the drying phase, the door tends to get
uite hot.

Do not use the appliance to dry clothes that
have been washed with flammable solvents
(e.g. trichlorethylene).
/\'Do not use the appliance to dry foam rubber or
similar elastomers.
/\ Make sure that the water tap is turned on during
the drying cycles.
/\ Remove all objects from pockets such as
lighters and matches.
INSTALLATION
/\The appliance must be handled and installed by
two or more persons - risk of injury. Use protective
gloves to unpack and install - risk of cuts.
If you want to stack a dryer on top of your washer-
dryer, first contact our After-Sales Service or your
specialist dealer to verify whether this is possible.
This is only possible if the dryer is attached to the
washer-dryer by means of appropriate stacking kit
available through our After- Sales Service or your
specialist dealer.

Move the appliance without lifting it by the
worktop or top lid.
/\ Installation, including water supply (if any) and
electrical connections and repairs must be carried
out by a qualified technician. Do not repair or
replace any part of the appliance unless specifically
stated in the user manual. Keep children away from
the installation site. After unpacking the appliance,
make sure that it has not been damaged during
transport. In the event of problems, contact the
dealer or your nearest After-sales Service. Once
installed, packaging waste (plastic, styrofoam parts
etc.) must be stored out of reach of children - risk of
suffocation. The appliance must be disconnected
from the power supply before any installation
operation -risk of electric shock. During installation,
make sure the appliance does not damage the
power cable - risk of fire or electric shock. Only
activate the appliance when the installation has
been completed.
/\ Do not install your appliance where it may be
exposed to extreme conditions, such as: poor
ventilation, temperatures below 5 °C or above 35 °C.
/\ When installing the appliance make sure that
the four feet are stable and resting on the floor,




adjusting them as required, and check that the
Kpliance is perfectly to level using a spirit level.

If the appliance is being installed on wood or
“floating” floors (certain parquet and laminate
materials), secure a 60 x 60 x 3 cm (at least) sheet of
plywood to the floor then place the appliance on
top of this.

/A Connect the water inlet hose(s) to the water
supply in accordance with the regulations of your
local water company.

/\ For cold fill only models: do not connect to the
hot water supply.

/N For models with hot fill: the hot water inlet
temperature must not exceed 60 °C.

/N The washer-dryer is fitted with transport bolts
to prevent any possible damage to the interior
during transport. Before using the machine, it is
imperative that the transport bolts are removed.
After their removal, cover the openings with the 4
enclosed plastic caps.

/\ After installation of the device, wait a few hours
before starting it so that it acclimates to the
environmental conditions of the room.

/\ Make sure that the ventilation openings in the
base of your washer-dryer (if available on your
model) are not obstructed by a carpet or other
material.

/\ Use only new hoses to connect the appliance to
the water supply. The old hose-sets should not be
reused.

/N The supply water pressure must be in the 01-1
Mpa range.

/N Do not repair or replace any part of the
appliance unless specifically stated in the user
manual. Use only authorized After-sales Service.
Self or non-professional repair may lead to
dangerous incident resulting in live or health
threatening and/or significant property damage.
/\ The spare parts for the household machine will
be available for 10 years after placing the last unit
on the market as dictated by the European
Ecodesign regulation.

ELECTRICAL WARNINGS

/N It must be possible to disconnect the appliance
from the power supply by unplugging it if plug is
accessible, or by a multi-pole switch installed
upstream of the socket in accordance with the
wiring rules and the appliance must be earthed in
conformity with national electrical safety standards.
/\ Do not use extension leads, multiple sockets or
adapters. The electrical components must not be
accessible to the user after installation. Do not use
the appliance when you are wet or barefoot. Do
not operate this appliance if it has a damaged
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power cable or plug, if it is not working properly, or
if it has been damaged or dropped.

/N If the supply cord is damaged, it must be
replaced with an identical one by the manufacturer,
its service agent or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard - risk of electric shock.
CLEANING AND MAINTENANCE

/N WARNING: Ensure that the appliance is switched
off and disconnected from the power supply
before performing any maintenance operation. To
avoid risk of personal injury use protective gloves
(risk of laceration) and safety shoes (risk of
contusion); be sure to handle by two persons
(reduce load); never use steam cleaning equipment
(risk of electric shock). Non-professional repairs not
authorized by the manufacturer could result in a
risk to health and safety, for which the manufacturer
cannot be held liable. Any defect or damage
caused from non-professional repairs or
maintenance will not be covered by the guarantee,
the terms of which are outlined in the document
delivered with the unit.

DISPOSAL OF PACKAGING MATERIALS

The packaging material is 100% recyclable and is marked with the
recycle symbol g9.

The various parts of the packaging must therefore be disposed of
responsibly and in full compliance with local authority regulations
governing waste disposal.

DISPOSAL OF HOUSEHOLD APPLIANCES

This appliance is manufactured with recyclable or reusable materials.
Dispose of it in accordance with local waste disposal regulations.
For further information on the treatment, recovery and recycling of
household electrical appliances, contact your local authority, the
collection service for household waste or the store where you purchased
the appliance. This appliance is marked in compliance with European
Directive 2012/19/EU, Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE).
By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent
negative consequences for the environment and human health.

The symbol E on the product or on the accompanying documentation
indicates that it should not be treated as domestic waste but must be
taken to an appropriate collection center for the recycling of electrical

and electronic equipment.




SAKERHETSANVISNINGAR

SV
VIKTIGT ATT LASA OCH OBSERVERA|

A\ Denna symbol paminner dig om att lisa denna
bruksanvisning.
/N Innan du anvidnder apparaten ska du ldsa dessa
sakerhetsanvisningar. Forvara dem till hands for
framtida bruk.
Dessa instruktioner och sjalva apparaten ger viktiga
sakerhetsvarningar, som maste iakttas hela tiden.
Tillverkarenfransagersigalltansvarforunderlatenhet
att folja dessa sakerhetsinstruktioner, for olamplig
anvandning av apparaten eller vid felaktig installning
av kontrollerna.
M\ Mycket sma barn (0-3 &r) ska hallas pa avstand
fran apparaten. Sma barn (3-8 ar) ska hadllas pa
avstand fran apparaten férutom om de halls under
standig tillsyn. Barn fran 8 ars alder och personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga,
eller bristande erfarenhet och kunskap far lov att
anvanda produkten om de halls under uppsikt eller
om de har fatt instruktioner om hur produkten ska
anvandas pa ett sakert satt och forutsatt att de forstar
vilka faror det innebar. Barn far inte leka med
apparaten. Rengoring och anvandarunderhall far
inte utforas av barn utan tillsyn.
Tvinga inte upp luckan och anvand inte luckan att
std pa.
TILLATEN ANVANDNING
M FORSIKTIGHET: Apparaten ar inte avsedd att
drivasmedhjalpavenexternomkopplingsanordning,
sasom en timer, eller ett separat fjarrstyrt system.
A\ Den hir apparaten &r avsedd for hushalisbruk och
liknande typ av anvandning, som t.ex: | personalrum
i butiker, kontor och andra arbetsplatser Pa
lantgardsboende Av kunder pa hotell, motell och
andra inkvarteringsanlaggningar.
A\ Fyll inte maskinen med mer &n den maxkapacitet
(kg torra klader) som anges i programtabellen.
Denna apparat ar inte avsedd for professionellt
bruk. Anvand inte apparaten utomhus.
M Anvind inte [6sningsmedel (tex. terpentin,
bensin), tvattmedel som innehaller 16sningsmedel,
skurpulver, glasrengoringsmedel, allmanna
rengdringsmedel  eller brandfarliga  vatskor.
Maskintvatta aldrig material som behandlats med
|6sningsmedel eller brandfarliga vatskor.
M Torka inte plagg som inte har tvéttats.
M\ Plagg som &r nedsmutsade med matolja, aceton,
alkohol, bensin, fotogen, blekmedel, terpentin, vax
och dmnen maste tvadttas i varmt vatten med en storre
mangd tvattmedel innan den torkas i torktumlaren.
M Artiklar  med  skumgummi  (latexskum),
badmadssor, vattentata textiler, artiklar med en
gummisida och plagg eller kuddar som har delar av
latexskum ska inte torkas i torktumlaren.
A\ Skoljmedel eller liknande produkter ska
anvandas i enlighet med tillverkarens anvisningar.

M\ Slutet av en torktumlarcykel sker utan virme
(kylcykel) for att garantera att artiklarna inte skadas.
ASting aldrig av  torktumlaren  innan
torkprogrammet har avslutats. Om torktumlaren
stangs av innan programmet har avslutats ska alla
plagg tas ut snabbt och hangas upp sa att kyls ned
snabbt.

A\ Luckan blir het under torkningen.

M Torka inte tvittgods som tvittats med lattand
tandliga I6sningsmedel (t.ex trikloreten).

M Torka inte skumgummi eller liknande elastiska
material.

MNForsikra dig om att vattenkranen &r 6ppen
under torkningsfaserna.

ANTém fickorna p& foremal, sdsom tandare,
tandstickor o.s.v.

INSTALLATION

A\ Apparaten ska hanteras och installeras av minst
tva personer - risk for skada. Anvand skyddshandskar
for uppackning och installation - risk for skarskada.
Om du vill placera en torktumlare ovanpa
tvattmaskinen, kontakta forst kundservice eller
aterforsaljaren for att kontrollera om detta ar mojligt.
Detta ar endast tillatet om torktumlaren placeras
ovanpa tvattmaskinen med hjalp av en lamplig
staplingssats som kan kopas via var kundservice eller
din specialiserade aterforsaljare.

A\ Flytta apparaten utan att ta tag i toppskivan eller
det 6vre locket for att lyfta den.

M\ Installation, inklusive vattentillforsel (i
forekommande fall), elektriska anslutningar och
reparationer ska utforas avbehorig tekniker. Reparera
eller byt inte ut delar pa produkten om detta inte
direkt rekommenderas i bruksanvisningen. Hall barn
pa sakert avstand fran installationsplatsen. Packa
upp produkten och kontrollera att den inte har
skadatsundertransporten.Kontaktadinaterforsaljare
eller narmaste kundservice om du upptacker nagot
problem.Efterinstallationen skaforpackningsavfallet
(delari plast, polystyren o.s.v.) férvaras utom rackhall
for barn - risk for kvavning. Apparaten ska kopplas
bort frdn stromforsérjningen  innan  nagon
installationsatgard utfors - risk for elchock. Under
installation, se till att apparaten inte skadar natkabeln
- risk for brand eller elchock. Aktivera apparaten
endast nar installationen har slutforts.

M Installera inte apparaten pa en plats dir den kan
utsattas for extrema forhdllanden sasom: dalig
ventilation, temperaturer under 5 °C eller 6ver 35 °C.
M\ Nir apparaten installeras ska du sdkerstilla att de
fyra fotterna ar stabila och star pa golvet. Justera
dem om nédvandigt och kontrollera att apparaten
ar helt plan med hjalp av ett vattenpass.

&\ Om apparaten installeras pa tragolv eller p3




"flytande" golv (vissa parkettgolv och laminatgolv)
ska man sakra en plywoodskiva pa 60 x 60 x 3 cm
(minst) pa golvet och sedan stdlla apparaten pa
denna skiva.

A\ Anslut  tilloppsslangen  (eller slangarna) till
vattennatet enligt gallande lokala bestammelser.

M\ Fér modeller med kallvattenintag enbart: Anslut
inte till varmvattenledningen.

ANFér  modeller  med  varmvattenintag:
varmvattenintagets temperatur far inte vara hogre
an 60 °C.

M Tvéttmaskinen ar sidkrad med transportbultar for
att undvika invandiga skador under transport. Innan
maskinen anvands ska transportbultarna tas bort.
Nar de har avlagsnats, tack éver 6ppningarna med
de fyra medfdljande plasthattarna.

M\ Vinta ndgra timmar efter installationen innan du
startar produkten sa att den anpassas till rummets
temperaturforhallanden.

M\ Se till att ventilationséppningarna i sockeln pa
tvattmaskinen (i forekommande fall) inte blockeras
av en matta eller ndgot annat foremal.

M\ Anvand bara nya slangar for att ansluta apparaten
till vattennatet. De gamla slanguppsattningarna far
inte ateranvandas.

M\ Trycket pdinloppsvattnet ska varainomintervallet
0,1-1 MPa.

M\ Reparera eller byt inte ut ndgon del av maskinen
savida detinte specifikt angesianvandarhandboken.
Anvand endast auktoriserad service efter forsaljning.
Reparationer pa egen hand eller icke professionella
kan leda till livsfarliga olyckor och/eller betydande
skador pa egendom.

A\ Hushéllsmaskinens reservdelar finns tillgdngliga i
tio ar efter att den sista enheten har slappts ut pa
marknaden, enligt vad som foreskrivs i den
europeiska forordningen om ekodesign.
VARNINGAR GALLANDE EL

M Det maste alltid kunna gd att koppla bort
apparaten fran elnatet, antingen genom att ta ut
stickproppen fran eluttaget, om atkomligt, eller med
hjalp av en flerpolig strombrytare som installeras
foreeluttagetenligtkabeldragningsbestammelserna.
Dessutom ska apparaten jordas i enlighet med
nationella elstandarder.

M\ Anvand inte forlangningskablar, grenuttag eller
adaptrar. Nar installationen ar klar ska det inte ga att
komma at de elektriska komponenterna. Anvand
inte apparaten om du ar vat eller barfota. Anvand
intedennaapparatomnatkabelnellerstickkontakten
ar skadad, om den inte fungerar som den ska eller
om den har skadats eller fallit ned pa golvet.
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M\ Om nitkabeln &r skadad ska den bytas ut mot en
identisk av tillverkaren, tillverkarens servicesagent
eller liknande kvalificerad tekniker for att undvika
fara - risk for elchock.

RENGORING OCH UNDERHALL

MVARNING: Forsikra dig om att apparaten ar
avstangd och bortkopplad fran elndtet innan ndgot
underhallsarbete pabdrjas. Anvand skyddshandskar
(risk for sarbildning) och skyddsskor (risk for
blamarken) for att undvika risk for personskada. Se
till att hantera enheten med tva personer (minska
belastningen). Anvand aldrig angtvatt (risk for elstot).
Icke-professionella reparationer som inte har
godkants av tillverkaren kan leda till en risk for halsa
och sakerhet som tillverkaren inte kan hallas ansvarig
for. Eventuella fel eller skador orsakade av icke-
professionella reparationer eller icke-professionellt
underhall tacks inte av garantin, vars villkor beskrivs
i dokumentet som levererades med enheten.
KASSERING AV FORPACKNINGSMATERIAL

Forpackningsmaterialet kan atervinnas till 100%, vilket framgar av
atervinningssymbolen 3.

Darfor ska de olika delarna av forpackningen kasseras pa ett ansvarsfullt satt
och i enlighet med gallande lokala bestdmmelser for avfallshantering.

KASSERING AV GAMLA HUSHALLSAPPARATER

Denna produkt ar tillverkad av material som kan ateranvandas eller
atervinnas. Kassera den enligt lokala bestammelser for avfallshantering.
For mer information om hantering, atervinning och ateranvandning av
elektriska hushallsapparater, var god kontakta de lokala myndigheterna,
ortens sophanteringstjanst eller butiken dar apparaten inhandlades. Denna
produkt & méarkt i enlighet med direktivet 2012/19/EU om avfall som utgors
av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE).

Genom att sdkerstdlla att denna produkt bortskaffas pa ett korrekt satt
hjalper du till att forhindra negativa konsekvenser pa miljon och manniskors
halsa.

Symbolen E pa produkten och pa de dokument som medféljer produkten
visar att denna produkt inte far skrotas som hushallsavfall, utan ska lamnas
in pa atervinningsstation for atervinning av elektrisk och elektronisk
utrustning.




TURVALLISUUSOHJEET

Fl
OHJEET ON LUETTAVA JA NIITA
ON NOUDATETTAVA

M [DITama tunnus kehottaa sinua lukemaan taméan
kayttdoppaan.

Lue nama turvallisuusohjeet ennen laitteen
kayttoa. Sailyta ne lahettyvilla tulevaa tarvetta varten.
Naissa ohjeissa ja itse laitteessa on tarkeita
turvallisuutta koskevia varoituksia; niitd on aina
noudatettava. Valmistaja kieltaytyy kaikesta
vastuusta, jos ndita turvallisuusohjeita ei noudateta
taijos laitetta kdytetaan sopimattomasti tai saatimet
asetetaan virheellisesti.

A\ Pikkulapset (0-3-vuotiaat) on pidettiva loitolla
laitteesta. Hieman isommat lapset (3-8-years) on
pidettava loitolla laitteesta, ellei heita valvota
jatkuvasti. Tata laitetta voivat kdyttaa yli 8-vuotiaat
lapset seka fyysisesti, aisteiltaan tai henkisesti
rajoitteiset tai kokemattomat ja taitamattomat
henkilot ainoastaan, jos heidan turvallisuudestaan
vastaava henkild valvoo tai opastaa heita laitteen
kaytossa ja osoittaa mahdolliset vaaratilanteet. Lapset
eivat saa leikkia laitteella. Lapset eivat saa suorittaa
puhdistus- ja huoltotoimenpiteitd ilman valvontaa.
Ala koskaan avaa luukkua vakisin tai kdyta sita
tukena.

SALLITTU KAYTTO

A HUOMIO: Laitetta ei ole tarkoitettu kdytettavaksi
ulkopuolisenkytkimen, kuten esimerkiksiajastimen,
tai erillisen kauko-ohjausjarjestelman kanssa.

M Tamai laite on tarkoitettu kotitalouskayttéon ja
vastaaviin kayttotarkoituksiin, kuten: henkildston
keittiotiloihin kaupoissa, toimistoissa ja muissa
tyOymparistOissa; maataloissa; asiakaskayttoon
hotelleissa, motelleissa, aamiaismajoituspaikoissa
ja muissa asuinymparistoissa.

MANAZ  ylita  ohjelmataulukossa  ilmoitettu
maksimitayttomaaraa (kiloa kuivia tekstiileja).
A\Tat laitetta ei ole tarkoitettu ammattikdyttoon.
Ald kayta laitetta ulkotiloissa.

M A3 kidyta mitdan liuotteita (esim. tarpattia,
bentseenia), liuotteita sisaltavia pesuaineita,
hankausjauhetta, lasinpesuun tai
yleispuhdistukseen tarkoitettuja aineita tai syttyvia
nesteitd; ala pese koneessa liuottimilla tai syttyvilla
nesteilla kasiteltyja tekstiileja.

M\ Al3 kuivaa vaatteita, joita ei ole pesty

M\ Vaatteet, joissa on jaamia tulenaroista tuotteista
kuten ruokadljy, asetoni, bensiini, alkoholi, kerosiini,
tahranpoistoaineet, tarpatti, vaha tai sen
poistoaineet, tulee pesta lampimalla vedella
runsaan pesuainemaaran kanssa ennen niiden
kuivaamista kuivauskaapissa.

M Al  kuivaa kuivauskaapissa tuotteita kuten
vaahtokumia (lateksivaahto), uimalakkeja, vedenpitavia
tekstiileja, toiselta puolelta kumisia tuotteita tai
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lateksivaahtoa sisaltavia pehmustettuja tuotteita.

M\ Huuhteluaineita tai vastaavia tuotteita tulee
kayttaa valmistajan ohjeiden mukaisesti.

&\ Kuivauskaapin viimeinen jakso tapahtuu ilman
lampoa (jaahdytysjakso), jotta taataan tuotteiden
vahingoittumattomuus.

AN Als koskaan pysdytd kuivauskaappia ennen
kuivausohjelman paattymista. Kyseisessa
tapauksessa poista heti kaikki vaatteet ja ripusta ne
niiden jaahdyttamiseksi nopeasti.

A\ Kuivauksen aikana luukku kuumenee helposti.
A\ Al kuivaa pestyja pyykkeja palonaroilla liuoksilla
(esim. trikloorietyleeni).

A\ A3 kuivaa vaahtokumia tai muita joustavia muoveja.
M\ Varmista, etté kuivausvaiheiden aikana vesihana
on auki.

A\ Poista taskuista kaikki esineet kuten
tupakansytyttimet ja tulitikut.

ASENNUS

M\ Laitteen siirtamisessa ja asennuksessa tarvitaan
vahintaan kaksi henkil6a - loukkaantumisen vaara.
Kayta suojakasineita purkamisen ja asennuksen
aikana - leikkaantumisvaara.

Jos haluat sijoittaa kuivausrummun pesukoneen
paalle, ota ensin yhteys huoltopalveluun tai alan
erikoisliikkeeseen ja tarkasta onko se mahdollista.
Tama on mahdollista ainoastaan, jos kuivausrumpu
kiinnitetaan pesukoneeseen erityisen
torniasennussarjan avulla. Asennussarjoja on
saatavana huoltopalvelusta tai erikoisliikkeista.

A\ Ali nosta laitetta tydtasosta tai yldkannesta
siirtaessasi sita.

M\ Asennus, mukaan lukien vesikytkennat (jos niita
on) sekd sahkokytkennat ja korjaukset on annettava
patevan asentajan tehtaviksi. Ala korjaa tai vaihda
mitaan laitteen osaa, ellei kayttoohjeessa
nimenomaan ndin kehoteta. Pida lapset loitolla
asennuspaikasta. Kun olet purkanut laitteen
pakkauksesta varmista, etta se ei ole vahingoittunut
kuljetuksen aikana. Jos havaitset ongelmia, ota
yhteytta  jalleenmyyjaan tai lahimpaan
huoltopalveluun. Kun asennus on suoritettu,
pakkausjatteet (muovi, styrox-osat, jne.) on
sdilytettava  poissa  lasten  ulottuvilta -
tukehtumisvaara. Laite on kytkettdva irti
sahkoverkosta ennen mitaan asennustoimenpiteita
- sahkoiskun vaara. Varmista asennuksen aikana,
etta laite ei vaurioita virtajohtoa - tulipalon tai
sahkoiskun vaara. Kdynnista laite vasta kun asennus
on viety taysin loppuun asti.

A\ Ald asenna laitetta paikkaan, jossa se altistuu
aarimmaisille olosuhteille kuten: huono tuuletus,
lampatila yli 5 °C tai alle 35 °C.



M Laitteen asennuksen yhteydessa on
varmistettava, etta kaikki nelja jalkaa ovat tukevasti
kiinni ja etta ne tulevat kunnolla kiinni lattiaan;
saada niita tarvittaessa tilanteen vaatimalla tavalla.
Tarkasta vesivaa'an avulla, ettd laite on tdysin
vaakasuorassa.

M Jos laite asennetaan puulattialle tai "uivalle"
lattialle (eraat parketit ja laminaattimateriaalit), on
lattialle asetettava 60 x 60 x 3 cm (vahintaan)
vanerilevy, jonka paalle laite sijoitetaan.

A Kiinnitd  vedenottoletku(t) vesijohtoverkkoon
paikallisen vesilaitoksen ohjeiden mukaisesti.

M\ Vain kylmain veteen kytkettavat mallit: 13 kytke
laitetta kuuman veden syottoon.

M Kuumaan veteen kytkettdvat mallit: kuuman
veden tulolampétila ei saa olla yli 60 °C.

M\ Pesukoneeseen on kuljetuksen ajaksi kiinnitetty
pultit, jotka estavat laitteen vaurioitumisen
kuljetuksen aikana. Kuljetuspultit on ehdottomasti
poistettava ennen pesukoneen kayttoonottoa.
Poistettuasi pultit peita aukot mukana toimitetuilla
muovitulpilla (4 kpl).

Laitteen asentamisen jalkeen on odotettava
muutamia tunteja ennen sen kaynnistamista, etta
se ehtii sopeutua huoneen ymparistéolosuhteisiin.
M Varmista, ettd pesukoneen pohjassa olevat
ilmanvaihtoaukot (mallista riippuen) eivat ole
maton tai muun materiaalin peitossa.

M\ Laitteen saa kytked vesijohtoverkkoon vain
uudella letkulla. Vanhoja letkuyhdistelmia ei saa
kayttaa uudelleen.

&T_uloveden paineen tulee olla valilla 0.1-1 MPa.
M\ Al3 korjaa laitetta tai vaihda mitdan sen osaa ellei
ndin nimenomaisesti neuvota kayttdoppaassa.
Kdyta ainoastaan valtuutettua myynninjalkeista
palvelua. Omatoiminen tai ei-ammattimainen
korjaus voi aiheuttaa vakavia onnettomuuksia,
joista seuraa elamaa tai terveytta uhkaava ja/tai
huomattava omaisuusvahinko.

M\ Kodinkoneen varaosia on saatavilla 10 vuotta
tuotteen  viimeisen  yksikdn  markkinoille
saattamisesta eurooppalaisen
ekosuunnitteludirektiivin mukaisesti.
SAHKOASIOITA KOSKEVAT VAROITUKSET

M laite on voitava kytked irti sdhkdverkosta
irrottamalla pistoke pistorasiasta, jos pistorasia on
saavutettavissa, tai pistorasian edelle asennetusta
moninapaisesta kytkimesta, minka lisaksi laite on
maadoitettava kansallisten sahkdista turvallisuutta
koskevien maaraysten mukaisesti.
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M\ Als kayta jatkojohtoja, jakorasioita tai adaptereita.
Kun asennus on tehty, sahkdosat eivat saa olla
kayttajan ulottuvilla. Ald kayta laitetta kun olet
marka tai kun olet paljain jaloin. Ala kayta tata
laitetta, jos virtajohto tai pistoke on vahingoittunut,
jos laite ei toimi kunnolla tai jos se on vaurioitunut
tai pudonnut.

A\ Jos virtajohto on vahingoittunut, on sen tilalle
vaihdettava toinen samanlainen; vaaratilanteiden
estamiseksi vaihdon saa suorittaa valmistaja, sen
huoltohenkilo tai vastaava pateva henkilo -
sahkoiskun vaara.

PUHDISTUS JA HUOLTO

M VAROITUS: Varmista, ettd laite on sammutettu ja
etta se on irrotettu sahkovirrasta ennen mihinkaan
huoltotoimenpiteisiin ryhtymista.
Henkilovahinkojen ehkdisemiseksi on kaytettava
suojakasineita (haavojen syntymisen vaara) ja
turvakenkia (ruhjevammojen vaara); kasittelyyn
tarvitaan kahta henkiloa  (kuormituksen
vahentamiseksi); ala koskaan kayta hoyrypesuria
(sahkoiskuvaara). Muiden kuin ammattilaisten
suorittamat korjaukset, joihin ei ole valmistajan
lupaa, saattavat aiheuttaa turvallisuus- ja
terveysriskeja, joista valmistaja ei ole mitenkaan
vastuussa. Muiden kuin ammattilaisten
suorittamista korjauksista ja huoltotoimenpiteista
aiheutuvat viat tai vauriot eivat kuulu takuun piiriin
missaan tapauksessa; takuuehdot on ilmoitettu
yksikdn mukana toimitetussa asiakirjassa.
PAKKAUSMATERIAALIEN HAVITTAMINEN

Pakkaus on valmistettu 100-prosenttisesti kierrdtettavasta materiaalista ja
siiné on kierratysmerkki ¢ .

Pakkauksen osia ei saa heittaa roskiin vaan ne on havitettava paikallisten
jatehuoltoviranomaisten maardysten mukaisesti.

KODINKONEIDEN KAYTOSTAPOISTO

JA HAVITTAMINEN

Tama laite on valmistettu kierratettdvista tai uusiokdyttdon soveltuvista
materiaaleista. Havita laite paikallisten jatehuoltomddrdysten mukaisesti.
Lisatietoja sahkokayttoisten kodinkoneiden kasittelystd, materiaalin
kera@amisesta ja kierratyksestd saat paikallisilta viranomaisilta, jatehuollosta
tai liikkeestd, josta laite on ostettu. Tama laite on merkitty sdhko- ja
elektroniikkalaiteromua koskevan WEEE-direktiivin (Waste Electrical and
Electronic Equipment) 2012/19/EU mukaisesti.

Varmistamalla, ettd tuote poistetaan kdytdstd asianmukaisesti, voidaan
auttaa estamaan ymparisto- ja terveyshaittoja.

Symboli E tuotteessa tai sen asiakirjoissa tarkoittaa, ettei laitetta saa
havittdd kotitalousjatteiden mukana. Sen sijaan tuote on toimitettava
sahko- ja elektroniikkakomponenttien kerdys- ja kierratyspisteeseen.
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SIKKERHEDSREGLER

VIGTIGT AT LASE OG OVERHOLDE

A\ @) Dette symbol minder om, at man skal laese
brugsanvisningen.

M Lzes disse sikkerhedsanvisninger for apparatet
tages i brug. Opbevar dem i naerheden til senere
reference.

Disse anvisninger og selve apparatet er forsynet
med vigtige oplysninger om sikkerhed, der altid
skal laeses og overholdes. Fabrikanten frasiger sig
ethvert ansvar for manglende overholdelse af
disse sikkerhedsregler, for uhensigtsmaessig brug
af apparatet eller forkerte indstillinger.

& Meget sma barn (0-3 &r) skal holdes p3 afstand
af apparatet. Sma bern (3-8 ar) skal holdes pa
afstand af apparatet med mindre de er under
konstant opsyn. Apparatet kan bruges af bgrn pa
8 ar og derover, og personer med nedsatte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller med
manglende erfaring og viden, hvis disse er under
opsyn eller er oplaert i brugen af apparatet pa en
sikker made og, hvis de forstar de involverede
farer. Bern ma aldrig lege med apparatet.
Rengering og vedligeholdelse ma ikke foretages
af barn, medmindre de er under opsyn.

Tving aldrig lugen op, og brug den aldrig som et trin.

TILLADT BRUG

M\ GIV AGT: Apparatet er ikke beregnet til at blive
startet ved hjaelp af et eksternt taendingssystem,
som f.eks. en timer, eller af et separat flernbetjent
system.

Dette produkt er beregnet til husholdningsbrug
samt til brug: 1 kekkenet pa arbejdspladser, kontorer
og/eller forretninger; Pa landbrugsejendomme; Af
kunder pa hoteller, moteller, bed & breakfast og
andre beboelsesomgivelser.

A Undlad at fylde maskinen over den maksimale
kapacitet (kg tart t@j) angivet i programtabellen.

Dette apparat er ikke beregnet til erhvervsbrug.
Brug ikke apparatet udendgars.

M Brug aldrig oplgsningsmidler (feks. terpentin,
benzen), vaskemidler med oplasningsmidler,
skurrepulver, glas eller almindelige rensemidler eller
brandbare vaesker.Vask aldrig stoffer, der er behandlet
med oplasningsmidler eller braendbare vaesker.

M\ Tor ikke snavset tgj.
&T@j,derertilsmudsetafmadolie,acetone,aIkohoI,
benzin, kerosen, pletfjerningsmiddel, terpentin,
stearin og stearinflerningsmiddel, skal vaskes i
varmt vand med en stgrre maengde vaskemiddel,
inden de tgrres i tarretumbleren.

AN Skumgummi, badehaetter, regntaet materiale,
artikler med gummi og tekstiler eller puder, der
bestarafskumgummi,maikketarrestarretumbleren.
A\ Skyllemiddel eller lignende produkter skal
anvendes i henhold til producentens anvisninger.
A Torretumbleren udfarer en cyklus uden varme til
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slut (nedkgling) for at sikre, at tekstilerne ikke
beskadiges.

A\ Stands aldrig torretumbleren for
torreprogrammet er helt afsluttet. Tag straks tgjet
ud og haeng det op, sa det kgler ned hurtigere.

A\ Lagen bliver varm under torringen.

M\ Tor aldrig vasketgj, der er vasket med
braendbare oplgsningsmidler (fx trikloraetylen).

M\ Tor aldrig skumgummi eller lignende
elastomere.

A\ Sgrg for at vandhanen er dben i terrefaserne.

A\ Fjern alle genstande fra lommerne, sdsom
lightere og teendstikker.

INSTALLATION

A\ Flytning og opstilling af apparatet skal foretages
af to eller flere personer - risiko for skader. Brug
beskyttelseshandsker under udpakning og
installation - snitfare.

Hvis du gnsker at placere en tgrretumbler oven
pa vaskemaskinen, skal du ferst kontakte
serviceafdelingen eller specialforhandleren for at
kontrollere, om det er muligt. Dette er kun muligt,
hvis tarretumbleren fastggres pa vaskemaskinen
ved hjzelp af et seerligt monteringssaet, der fas
hos serviceafdelingen eller en specialforhandler.
ANFlyt vaskemaskinen uden at lgfte den i
toppladen eller overstykket.

MNnstallation, inklusive vandforsyning (om
forudset) og elektriske tilslutninger, og reparation
skal udfgres af en kvalificeret tekniker. Reparér
eller udskift ingen af apparatets dele, medmindre
dette er udtrykkeligt anfert i brugsvejledningen.
Hold bgrn vaek fra installationsomrddet. Kontrollér,
at maskinen ikke er blevet beskadiget under
transporten. Kontakt forhandleren eller den
naermeste serviceafdeling, hvis der er problemer.
Efter installation skal emballagen (plastik-,
flamingodele etc.) opbevares udenfor barns
reekkevidde - kveelningsrisiko. Tag stikket ud af
stikkontakten fer, der udferes enhver form for
installationsindgreb - risiko for elektrisk sted.
Kontrollér at apparatet ikke beskadiger el-kablet
under installationen - brandfare eller risiko for
elektrisk sted. Teend ferst for apparatet, nar
installationen er fuldfert.

A\ Installér ikke apparatet, hvor det kan blive udsat
for ekstreme forhold, sasom: darlig ventilation,
temperaturer under 5 °C eller over 35 °C.

A Kontrollér, at alle fire fodder star stabilt og
sikkert pa gulvet, og regulér dem efter behov. Serg
desuden for, at apparatet er i vater ved hjzelp af et
vaterpas.

A\ Hvis apparatet installeres pa et gulv af tree eller
pa et “flydende” gulv (visse parketgulve og



laminatmaterialer), skal der fastggres en plade af
krydsfiner pa (mindst) 60 x 60 x 3 cm til gulvet
hvorpa apparatet skal stilles.

M\ Forbind vandets indlgbsslange/-slanger med
vandforsyningen, i henhold til det Iokale
vandvaerks regler.

M\ Kun for koldvandsmodeller: Forbind ikke til den
varme vandforsyning.

M For varmtvandsmodeller: Temperaturen pa
varmtvandstilfarslen pa ikke overstige 60 °C.

M Maskinen er forsynet med transportbolte for at
forhindre eventuelle interne skader under
transporten. Inden maskinen startes, skal
transportbeslagene flernes. Nar transportboltene
er flernet, skal hullerne daekkes med de 4
medfelgende plasthaetter.

M\ Vent med at starte anordningen, til et par timer
efter installation, sa det kan akklimatisere i forhold
til miljgforholdene i rummet.

A Serg for, at ventilationsdbningerne i bunden af
vaskemaskinen (afhaengigt af model) ikke er
daekket til af et taeppe eller andet materiale.

M\ Der m3 kun bruges nye slanger til at forbinde
apparatet til vandforsyningen. De gamle slanger
ma ikke genanvendes.

M Vandforsyningens tryk skal falde inden for et
interval pa 0,1-1 MPa.

M\ Reparér eller udskift ingen af apparatets dele,
medmindre dette er udtrykkeligt anfert i
brugsvejledningen. Brug kun den autoriserede
eftersalgsservice. Hjemmegjorte eller
uprofessionellereparationerkanforarsagealvorlige,
ogsa livsfarlige, ulykker og/eller betydelige skader
pa ejendom.

M\ Reservedelene til husholdningsapparatet Vil
veere tilgeengelige 10 dr efter den sidst markedsferte
enhed, sadan som foreskrevet i det europeeiske
direktiv om Ecodesign.

ADVARSLER OM ELEKTRICITET

A\ Stromforsyningen skal kunne afbrydes enten
ved at tage stikket ud eller ved hjeelp af en multi-
polet afbryder, der er anbragt for stikkontakten i
henhold til el-reglerne, og apparatet skal
jordforbindes i overensstemmelse med nationale
sikkerhedsstandarder for elektrisk materiel.

M\ Der ma ikke anvendes forlaengerledninger eller
multistikddser. Efter endt installation ma der ikke
vere direkte adgang til de elektriske dele. Rar
aldrig ved apparatet, hvis du er vad eller har bare
fodder. Anvend ikke dette apparat, hvis
stromkablet eller stikket er beskadiget, hvis
apparatet ikke fungerer korrekt, eller hvis det er
beskadiget, eller har vaeret tabt pa gulvet.
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M\ Eventuel udskiftning af el-kablet skal foretages
af en autoriseret tekniker eller af en tilsvarende
kvalificeret person, for at undga fare for
personskade - risiko for elektrisk stad.
RENGO@RING OG VEDLIGEHOLDELSE

M\ ADVARSEL: Kontrollér, at apparatet er slukket
og at stikket er trukket ud af stikkontakten, fgr der
udfgres nogen form for vedligeholdelsesindgreb.
Brug beskyttelseshandsker (risiko for sdrdannelse)
og sikkerhedssko (risiko for kontusion) for at
undgad risiko for personskade; serg for, at
handteringen udferes af to personer (reduktion af
belastningen); anvend aldrig damprensere (risiko
forelektrisk sted). Ikke-professionelle reparationer,
der ikke er godkendt af fabrikanten, kan medfgre
risici for sundhed og sikkerhed, som fabrikanten
ikke kan holdes ansvarlig for. Enhver defekt eller
skade forarsaget af ikke-professionel reparation
eller vedligeholdelse er ikke deekket af garantien,
hvis vilkar er beskrevet i dokumentet, der leveres
sammen med enheden.

BORTSKAFFELSE AF EMBALLAGEN

Emballagen kan genbruges 100 % og er maerket med genbrugssymbolet

Emballagen bgr derfor ikke efterlades i miljget, men skal bortskaffes i
overensstemmelse med lokale regler.

BORTSKAFFELSE AF HUSHOLDNINGSAPPARATER
Apparatet er fremstillet af materialer, der kan genbruges. Det skal
skrottes i henhold til geaeldende lokale miljeregler for bortskaffelse
af affald. Kontakt de lokale myndigheder, renovationsselskabet eller
den forretning, hvor apparatet er kebt, for at indhente yderligere
oplysninger om behandling, genvinding og genbrug af elektriske
husholdningsapparater. Dette apparat er maerket i overensstemmelse
med det europaiske direktiv 2012/19/EF, om affald af elektronisk og
elektrisk udstyr (WEEE).

Ved at sikre, at dette produkt bliver skrottet korrekt, hjeelper man med til
at forhindre negative konsekvenser for miljget og folkesundheden.
Symboletg pa produktet eller den ledsagende dokumentation angiver,
at dette produkt ikke ma bortskaffes som husholdningsaffald, men at det
skal afleveres pa naermeste indsamlingscenter for genbrug af elektrisk
og elektronisk udstyr.




SIKKERHETSINSTRUKSER

NO
VIKTIG INFORMASJON SOM
MA LESES OG RESPEKTERES

A Dette symbolet minner pd om 3 lese denne
bruksanvisningen.

M\ Les disse sikkerhetsinstruksene fgr du tar i bruk
apparatet. Oppbevar de i naerheten for fremtidig
referanse.

Disse instruksene og selve apparatet gir viktige
sikkerhetsmeldinger, som alltid ma respekteres.
Produsenten fraskriver seg ethvertansvar for unnlatelse
av a felge disse sikkerhetsinstruksjonene, for uegnet
bruk av apparatet eller feil innstilling av kontroller.

M\ Svert sm& barn (0-3 &) ma holdes unna
apparatet. Sma barn (3-8 ar) ma holdes unna
apparatet med mindre de holdesunderkontinuerlig
oppsyn. Barn fra 8 ar og oppover og personer med
nedsatt sanseevne eller fysisk eller psykisk
funksjonsevne, eller manglende erfaring og
kunnskap kan kun bruke dette apparatet under
tilsyn eller hvis de har fatt oppleering i trygg bruk og
forstar farene det innebaerer. Barn ma ikke leke med
apparatet. Barn ma ikke foreta rengjarings- eller
vedlikeholdsoppgaver uten a veere under tilsyn.
Dgren ma aldri dpnes med makt eller brukes som trinn.
TILLATT BRUK

A\ FORSIKTIG: Apparatet er ikke ment til 8 betjenes
ved hjelp av en ekstern bryter, som et tidsur eller et
separat flernkontrollsystem.

M Dette apparatet er beregnet for bruk i
husholdninger og pa lignende steder som for
eksempel: selvbetjente kjokken for butikkansatte, pa
kontorer eller pa andre arbeidsplasser; garder; av
kunder pa hotell, motell, bed & breakfast og andre
overnattingssteder.

M Ikke last maskinen ut over den maksimale
kapasiteten (kg tert tey) angitt i programtabellen.
A\ Dette apparatet er ikke for profesjonell bruk. Ikke
bruk apparatet utendears.

M\ Bruk ikke lgsemiddel (feks. terpentin, benzen),
vaskemiddel som  inneholder Igsemiddel,
skurepulver,glass-elleruniversalerengjgringsmiddel,
ellerlettantennelige vaesker; Dumaikke maskinvaske
tekstiler som er behandlet med Igsemidler eller
brannfarlige veesker.

A\ Ikke tork plagg som ikke er vasket.

A\ Klaer som er tilsmusset av stoffer som frityrolje,
neglelakkfjerner, sprit, bensin, drivstoff,
flekkfjernere, terpentin, voks og stoffer for a fierne
det ma vaskes i varmt vann med en stgrre mengde
vaskemiddel for de tarkes i torketrommelen.

A\ Gjenstander som skumgummi (lateksskum),
dusjhetter, vanntette tekstiler, artikler med en side i
gummi og klaer eller toy med deler i lateksskum ma
ikke tarkes i tarketrommelen.

A\ Taymykner eller lignende produkter méa brukes i
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samsvar med produsentens anvisninger.

A\ Slutten av en torkesyklus foregdr uten varme
(avkjelingssyklus) for a sikre at toyet ikke @adelegges.
A\ NStans aldri torketrommelen for
torkeprogrammet er ferdig. | dette tilfellet ma alle
kleerne tas hurtig ut av tearketrommelen og henges
opp for at de skal kjgles raskt ned.
&\ Dgren pleier & bli varm under terking.
A Ikke tork toy som er vasket med brannfarlige
produkter (f.eks. trikloretylen).
A Ikke tork skumgummi eller lignende.
A\ Pass pé at vannkranen er pen under tarking.
A Tem lommene for gjenstander som f.eks.
sigarettennere og fyrstikker.
MONTERING
A\ Flytting og montering av produktet ma utfores av
to eller flere personer - fare for skade. Bruk
beskyttende hansker for a pakke ut og installere -
fare for kutt.
Dersom du vil montere en terketrommel oppa
vaskemaskinen, ma du ferst  kontakte
serviceavdelingen eller din spesialforhandler for a fa
bekreftet hvorvidt dette er mulig. Dette er kun mulig
dersom tarketrommelen er festet pa vaskemaskinen
med et passende stablesett som er tilgjengelig
jennomserviceavdelingenellerspesialforhandleren.
Beveg pd apparatet uten & lgfte det etter
arbeidsplaten eller topplokket.
M Installasjon, inkludert tilkopling av vann (hvis dette
er aktuelt) og elektrisk tilkopling og reparasjoner ma
utfgres av kvalifiserte teknikere. Du ma ikke reparere
eller skifte ut noen deler ved apparatet dersom dette
ikke er uttrykkelig angitt i bruksanvisningen. Hold
barn pa sikker avstand fra installasjonsomradet. Etter
utpakkingen ma du forsikre deg om at apparatet ikke
er blitt skadet under transporten. Dersom du
oppdager noen problemer, ma du kontakte
forhandleren eller Etter-Salgs Service. Nar apparatet
er installert, ma emballasjeavfall (plast, deler i
styroskum osv.) oppbevares utilgjengelig for barn -
fare for kvelning. Apparatet ma alltid frakobles
stromnettet for installasjonen - fare for elektrisk stot.
Under monteringen ma du pase at stramledningen
ikke kommer i klem og blir skadet - fare for brann eller
elektrisk stot. Apparatet ma ikke startes for
installasjonen er fullfart.
A\ Apparatet mé ikke installeres i omgivelser hvor det
utsettes for ekstreme forhold, som: darlig ventilasjon,
temperaturer lavere enn 5°C eller over 35°C.
A\NN3r du installerer apparatet ma du kontrollere at
alle fire beina stdr statt og godt pa gulvet, juster de
dersom det er ngdvendig, og kontroller at apparatet
star helt i plan ved a benytte et vater.



M Dersom apparatet installeres pd trequlv eller
"flytende" gulv (enkelte parkett- og
laminatmaterialer), fest et 60 x 60 x 3 cm lag (minst)
med kryssfiner til gulvet for du plasserer apparatet
pa det.

M Koble slangen/slangene for vanntilfarsel il
vannkranen i henhold til gjeldende forskrifter til ditt
lokale vannverk.

M\ Modeller som utelukkende fylles med kaldt vann:
Ma ikke tilkoples varmtvannskranen.

A For modeller som fylles med varmt vann:
temperaturen pa varmtvannsinntaket ma ikke
overskride 60 °C.

M Vaskemaskinen er utstyrt med transportbolter for
a hindre at det oppstar innvendige skader under
transport. Transportboltene ma fjernes far maskinen
tas i bruk. Etter at de er flernet, ma du tette hullene
med de 4 medfalgende plastpluggene.

A\ Etter installasjonen av enheten mé en vente noen
fa timer for den startes slik at den akklimatiserer seg
til miljgforholdene i rommet.

M Pass pad at ventilasjonsdpningene nederst pa
vaskemaskinen (gjelder ikke alle modeller) ikke
blokkeres av et teppe eller annet material.

A\ Bruk kun nye slanger ved tilkobling av apparatet
til vannkranen. De gamle settene med slanger bar
ikke brukes pa nytt.

MA\Trykket i vanninntaket ma befinne seg innen
intervallet 0,1-1 MPa.

M Ikke reparer eller skift ut noen av apparatets
deler, sa fremt det ikke star spesifikt oppagitt i
bruksanvisningen. Bruk kun autorisert
ettersalgsservice. Reparasjoner utfgrt pa egenhand
eller av ufagkyndige kan fgre til alvorlige ulykker
med livs- og helsetruende skader og/eller
betydelige materielle skader.

M\ Reservedeler for husholdningsapparat vil veere
tilgjengelige i 10 ar etter at siste apparat kom pa
markedet i henhold til det europeiske
gkodesigndirektivet.

ELEKTRISKE ADVARSLER

MADet m& veere mulig 3 koble apparatet fra
stromforsyningen ved & trekke ut stgpslet dersom
stopselet ertilgjengelig, eller ved hjelp av enflerpolet
bryter montert over stikkontakten i henhold til regler
for montering av ledninger og apparatet ma jordes i
samsvar med de nasjonale sikkerhetsforskriftene.
M Ikke bruk skjoteledninger, multi-stikkontakter
eller adaptere. De elektriske komponentene ma ikke
vere tilgjengelige etter installasjonen. Bruk ikke
apparatet nar du er vat eller barfotet. Bruk ikke dette
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apparatet dersom stremledningen eller stapselet er
skadet, hvis det ikke fungerer som det skal, eller
dersom det er skadet eller har falt ned.

A\ Hvis strgmledningen er skadet, ma den erstattes
med en ny av produsenten, serviceavdelingen eller
tilsvarende kvalifiserte personer for a8 unnga farlige
situasjoner - fare for elektrisk stgt.

RENGJQRING OG VEDLIKEHOLD

N\ ADVARSEL: Pése at apparatet er slatt av og koblet
fra stramforsyningen far du utferer vedlikehold. Bruk
vernehansker for @ unnga fare for personskader (fare
forsardannelse) og vernesko (fareforknusingsskade);
sorg for at apparatet handteres av to personer (for a
redusere lasten); bruk aldri damprengjeringsutstyr
(farefor elektrisk stat). Ikke profesjonelle reparasjoner
som ikke er godkjente av produsenten kan fgre til
fare helse og sikkerhet, som produsenten ikke kan
holdes ansvarlig for. Enhver feil eller skade forarsaket
av ikke profesjonelle reparasjoner eller vedlikehold
vil ikke bli dekket av garantien, garantivilkarene er
beskrevet i dokumentet som leveres sammen med
enheten.

AVHENDING AV EMBALLASJE

Emballasjematerialet er 100 % gjenvinnbart og er merket med
gjenvinningssymbolet ¥ .

De forskjellige delene av emballasjematerialet ma derfor avhendes ifglge
gjeldende miljaforskriftene til de lokale myndighetene.

AVHENDING AV HUSHOLDNINGSAPPARAT

Apparatet er fremstilt av material som kan resirkuleres eller brukes
om igjen. Apparatet ma avfallsbehandles i samsvar med lokale
bestemmelser angdende avfallsbehandling. For mer utfyllende
informasjon om behandling, gjenvinning og resirkulering av elektriske
husholdningsapparater, kan du kontakte de kompetente lokale
styresmaktene, det lokale renholdsverket eller butikken der du kjgpte
husholdningsapparatet. Dette apparatet er merket i henhold til det
Europeiske direktivet 2012/19/EU, Elektrisk og elektronisk avfall (WEEE).
Ved a serge for at dette produktet kasseres forskriftmessig, bidrar du til &
forhindre de negative miljg- og helsekonsekvensene feil avfallshandtering
av dette produktet kan forarsake.

Symboletg pa produktet eller pa de vedlagte dokumentene, indikerer
at det ikke ma behandles som vanlig husholdningsavfall, men bringes
til en innsamlingsstasjon for resirkulering av elektrisk og elektronisk
utstyr.




SICHERHEITSHINWEISE

DE
DIESE MUSSEN DURCHGELESEN UND
BEACHTET WERDEN

A\ Dieses Symbol erinnert Sie daran, dieses
Handbuch zu lesen.

Diese Sicherheitsanweisungenvordem Gebrauch

durchlesen. Diese Anweisungen zum Nachschlagen
leicht zuganglich aufbewahren.
In diesen Anweisungen sowie auf dem Gerat selbst
werden wichtige Sicherheitshinweise angegeben,
die Sie stets beachten sollten. Der Hersteller
Ubernimmt keine Haftung flir die Nichtbeachtung
dieser Sicherheitshinweise, fliir unsachgemalle
Verwendung des  Gerdts oder falsche
Bedienungseinstellung.

Babys und Kleinkinder (0-3 Jahre) miissen vom
Gerat fern gehalten werden. Jiingere Kinder (3-8
Jahre) missen vom Gerat fern gehalten werden, es
sei denn, sie werden standig beaufsichtigt. Dieses
Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren sowie Personen
mit reduzierten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten und Mangel an Erfahrung und
Kenntnissen nur unter Aufsicht oder nach
ausreichender Einweisung durch eine fir ihre
Sicherheit verantwortliche Person verwendet
werden. Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.
Kinder diirfen das Gerat nicht ohne Beaufsichtigung
reinigen oder warten.

Offnen Sie die Tur niemals mit Gewalt 6ffnen und
verwenden Sie diese nicht als Trittbrett.

ZUGELASSENE VERWENDUNG

/N\VORSICHT: Das Gerit ist nicht fiir den Betrieb mit
einer externen Schaltvorrichtung, z. B. einem Timer
oder einer separaten Fernbedienung, ausgelegt.

Dieses Gerat ist fir Haushaltsanwendungen und
ahnliche Anwendungen konzipiert, zum Beispiel:
Mitarbeiterkiichen im Einzelhandel, in Biros oder in
anderen Arbeitsbereichen; Gasthduser; flir Gaste in Hotels,
Motels, Bed-and-Breakfast-Anwendungen und anderen
Wohnumgebungen; Bereiche fiir Gemeinschaftsnutzung
in Wohnblocken oder in Waschereien.

/\Die Waschtrockner nicht {iber die maximale
Kapazitat (kg trockene Kleidung) beladen, die in der
Programmtabelle angegeben ist.

Dieses Gerat eignet sich nicht fir den
professionellen Einsatz. Verwenden Sie das Gerat
nicht im Freien.

Keine Losungsmittel (z.B. Terpentin, Benzol),
Waschmittel, die  Losungsmittel  enthalten,
Scheuerpulver, Glas- oder Allzweckreiniger oder
brennbare Flussigkeiten verwenden; keine mit
Losungsmitteln oder brennbaren Flissigkeiten
behandeltenTextilienin derWaschtrockner waschen.
/MTrocken Sie keine nicht gewaschenen
Waschestlicke
/N Wischestiicke, die mit Substanzen wie Speised|,
Nagellackentferner, Alkohol, Benzin, Kerosin,
Fleckenentfernern, Terpentin, Wachse und Stoffe
zum entfernen von Wachsen verschmutzt sind,
mussen in warmen Wasser mit einer groReren

Mengen Waschmittel gewaschen werden, bevor Sie

in den Trockner gegeben werden diirfen.

/N Gegenstinde wie Schaumgummi (Latex),

Duschhauben, wasserdichte Textilien, Artikel mit

einer Gummiseite oder Kleidung oder Kissen mit

Latexanteilen durfen nicht in dem Waschetrockner
etrocknet werden.

Weichspuler oder ahnliche Produkte miussen
gemal’ der Anweisungen des Herstellers verwendet
werden.

/\ Die Endphase eines Trockenzyklus erfolgt ohne
Hitze (Abkiihlzyklus), damit die Wasche nicht
beschadigt wird.

Halten Sie den Waschetrockner nie vor Ablauf
des Trockenprogramms an. Nehmen Sie in diesem
Fall die Wasche schnell aus dem Gerat heraus und
hangen Sie sie sofort auf, damit sie abktihlen kann .
/N\Wihrend des Trocknens kann die Gerétetiir heil3
werden.

/N\Trocknen Sie keine Wische, die in brennbaren
Losemitteln (wie Trielin) gewaschen wurde.

Trocknen Sie weder Schaumgummi noch
ahnliche Elastomer bzw. Gummimaterialien.

Vergewissern Sie sich, dass der Wasserhahn
wahrend des Trocknens auf ist.

/\ Leeren Sie komplett alle Taschen (Feuerzeuge,
Streichhdlzer, etc.).

INSTALLATION

/N Zum Transport und zur Installation des Gerates
sind zwei oder mehrere Personen erforderlich -
Verletzungsgefahr. Schutzhandschuhe zum
Auspacken und zur Installation verwenden - Risiko
von Schnittverletzungen.

Wenn der Trockner auf der Waschtrockner gestapelt
werden soll, fragen Sie unseren Kundendienst oder
Ihren Handler, ob dies moglich ist. Das Stapeln des
Trockners auf die Waschtrockner darf nur unter
Verwendung des speziellen, beim Kundendienst
oder Handler erhaltlichen Stapelsatzes erfolgen.

/\ Die Waschtrockner verschieben, ohne sie an der
Arbeitsplatte oder dem Deckel anzuheben.

/\Die Installation, einschlieBlich Wasseranschluss
(falls vorhanden) sowie der elektrische Anschluss
und eventuelle Reparaturen diirfen nur von einem
qualifizierten Techniker durchgefiihrt werden.
Reparieren Sie das Gerat nicht selbst und tauschen
Sie  keine Teile aus, wenn dies vom
Bedienungshandbuch nicht ausdrucklich
vorgesehen ist. Kinder vom Installationsort fern
halten. Uberpriifen Sie nach dem Auspacken des
Gerats, dass es wahrend des Transports nicht
beschadigt wurde. Bei auftretenden Problemen
wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder den
Kundendienst. Nach der Installation missen
Verpackungsabfalle (Kunststoff, Styroporteile usw.)
aullerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt
werden - Erstickungsgefahr. Das Gerat vor



Installationsarbeiten von der Stromversorgung
trennen - Stromschlaggefahr. Wahrend — der
Installation sicherstellen, das Netzkabel nicht mit
dem Gerat selbst zu beschadigen - Brand- oder
Stromschlaggefahr. Starten Sie das Gerat erst, wenn
die Aufstellung abgeschlossen ist.

Das Gerdt nicht an Orten aufstellen, wo es
extremen Bedingungen ausgesetzt sein konnte,
wie: schlechte Beliiftung, Temperaturen unter 5°C
oder Uber 35°C.

Bei der Installation des Gerats sicherstellen, dass
die vier Fii3e fest auf dem Boden aufliegen, diese

dementsprechend einstellen und mit einer
Wasserwaage kontrollieren, dass das Gerat
vollkommen eben und standfest ist.

Wenn das Gerat auf Holzbéden oder

+Schwimmenden” Boden (bestimmte Parkett- oder

Laminatmaterialien) installiert  wird, eine

Sperrholzplatte mit einer Grof3e (von mindestens)

60 x 60 x 3 cm auf dem Boden befestigen und das
erat anschliellend auf diese stellen.

Den Wasserzulaufschlauch/die
Wasserzulaufschlauche unter Beachtung der
Vorschriften des ortlichen Wasserwerks an die
Wasserversorgung anschlief3en.

Fir Modelle ausschlieB8lich mit Kaltwasserzulauf:
Nicht an die Warmwasserversorgung anschlie3en.

Fir Modelle mit Warmwasserzulauf: die
Temperatur des Warmwasserzulaufs darf 60 °C nicht
Ubersteigen.

Die Waschtrockner ist mit
Transportsicherungsschrauben  ausgeristet, die
mogliche Schaden im Inneren der Waschtrockner
wahrend des Transports verhindern. Vor
Inbetriebnahme der Waschtrockner miussen die
Transportsicherungsschrauben unbedingt entfernt
werden. Verschliel3en Sie nach dem Entfernen der
Schrauben die Offnungen mit den 4 mitgelieferten
Kunststoffkappen.

Nach der Installation des Gerates einige Stunden

warten, bevor dieses in Betrieb genommen wird,
damit es sich an die Umgebungsbedingungen des
Raums gewohnen kann.
/\ Sicherstellen, dass die Entliiftungsschlitze unten
an der Waschtrockner (falls an lhrem Modell
vorhanden) nicht durch einen Teppich oder anderes
Material verstopft sind.

Das Gerat nur mit einem neuen Schlauch an die

Wasserversorgung  anschlieBen.  Die  alten
Schlauchsets ~ sollten nicht wiederverwendet
werden.

Der Versorgungswasserdruck muss im MPa-
Bereich von 0,1-1 liegen.

Sie durfen Bauteile und Baugruppen der
Maschine nur dann reparieren oder austauschen,
wenn dies in der Bedienungsanleitung ausdrticklich
erlaubt wird. Greifen Sie ausschlieBlich auf
autorisierten  After-Sales-Kundenservice zurlick.
Selbst oder nicht professionell durchgefihrte
Reparaturen konnen zu gefahrlichen Zwischenfallen
mit lebens- oder gesundheitsbedrohlichen Folgen
und/oder schweren Sachschaden fiihren.

X

A\ Ersatzteile fir das Haushaltsgerit werden gemaR
der europaischen Okodesign-Verordnung fir zehn
Jahre nach dem Anbieten des letzten Gerats auf
dem Markt erhaltlich sein.

INWEISE ZUR ELEKTRIK

Es muss gemal den Verdrahtungsregeln moglich
sein, den Netzstecker des Gerates zu ziehen, oder es
mit einem Trennschalter, welcher der Steckdose
vorgeschaltet ist, auszuschalten. Das Gerat muss im
Einklang mit den nationalen elektrischen
Sicherheitsbestimmungen geerdet sein.

Verwenden Sie keine Verlangerungskabel,
Mehrfachstecker oder Adapter. Nach der Installation
dirfen Strom flihrende Teile fiir den Benutzer nicht
mehr zuganglich sein. Das Gerat nicht in nassem
Zustand oder barful} verwenden. Das Gerat nicht
verwenden, wenn das Netzkabel oder der Stecker
beschadigt sind, wenn es nicht einwandfrei
funktioniert, wenn es heruntergefallen ist oder in
irgendeiner Weise beschadigt wurde.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es aus
Sicherheitsgriinden vom Hersteller, von seinem
Kundendienstvertreter oder einer  ahnlich
qualifizierten Fachkraft mit einem identischen Kabel
ersetzt werden - Stromschlaggefahr.

EINIGUNG UND WARTUNG

WARNUNG: Vor dem Durchfiihren von
Wartungsarbeiten ist sicherzustellen, dass das Gerat
ausgeschaltet und von der Stromversorgung
getrenntist. Um die Gefahr von Personenschaden zu
vermeiden, Schutzhandschuhe (Gefahr von
Schnittverletzungen)  und  Sicherheitsschuhe
(Quetschgefahr) = tragen; unbedingt zu zweit
transportieren (Last reduzieren); keine
Dampfreinigungsgerate verwenden
(Stromschlaggefahr). Nicht professionelle und nicht
vom Hersteller autorisierte Reparaturen konnen ein
Risiko fur Gesundheitund Sicherheit mitsich bringen,
woflr der Hersteller nicht haftbar gemacht werden
kann. Jegliche Mangel oder Schaden infolge nicht
professioneller Reparatur- oder Wartungsarbeiten
sind nicht durch die Garantie abgedeckt, deren
Bedingungen in den Unterla?en angefiihrt sind,
welche mit dem Gerat mitgeliefert werden.

ENTSORGUNG VON VERPACKUNGSMATERIALIEN

Das Verpackungsmaterial ist zu 100 % wiederverwertbar und tragt das
Recycling-Symbol .

Werfen Sie das Verpackungsmaterial deshalb nicht einfach fort, sondern
entsorgen Sie es gemal den geltenden ortlichen Vorschriften.

ENTSORGUNG VON HAUSHALTSGERATEN

Dieses Gerat wurde aus recycelbaren oder wiederverwendbaren Werkstoffen
hergestellt. Entsorgen Sie das Gerat gemald den regionalen Vorschriften zur
Abfallbeseitigung. Genauere Informationen zu Behandlung, Entsorgung
und Recycling von elektrischen Haushaltsgerédten sind bei der ortlichen
Behorde, der Miillabfuhr oder dem Handler erhéltlich, bei dem das Gerét
gekauft wurde. Dieses Gerét ist gemaf3 der Europaischen Richtlinie 2012/19/
EC fur Elektro- und Elektronik-Altgerdte (WEEE) gekennzeichnet.

Durch eine vorschriftsmaBige Entsorgung tragen Sie zum Umweltschutz bei
und vermeiden Unfallgefahren, die bei einer unsachgemafen Entsorgung
des Produktes e%tehen kdnnen.
Das Symbol == auf dem Gerdt bzw. auf dem beiliegenden
Informationsmaterial weist darauf hin, dass dieses Gerat kein normaler
Haushaltsabfall ist, sondern in einer geeigneten Sammelstelle fiir Elektro-
und Elektronik-Altgerdte entsorgt werden muss.

Fur Deutschland regelt das Elektrogesetz die Riickgabe von Elektrogerdten
noch weitreichender.




Altgerdte konnen kostenfrei im lokalen Wertstoff- oder Recyclinghof
abgeben werden.

Das Gesetz sieht weitere kostenfreie Riickgabemaoglichkeiten fiir Elektro-
und Elektronik-Altgerate im Handel vor:

Fur Produkte, die sie direkt bezogen haben, bieten wir die optionale
Riicknahme ihres Altgerates bei Anlieferung des neuen Gerétes durch den
Spediteur.

Riickgabe in Elektrofachmirkten mit einer Verkaufsfliche von mindestens 400m?
Riickgabe in Lebensmittelmarkten mit einer Verkaufsflache von mindestens
800m?, wenn diese regelméBig Elektrogerite zum Kauf anbieten.
Riicknahmen Uber den Versandhandel.

Flir HaushaltsgroRBgerate mit einer Kantenldnge tiber 25cm gilt eine 1:1 Riicknahme
—sie kdnnen bei Neukauf ein Altgerét der gleichen Art zurlickgeben. Fiir Kleingeréte
mit einer Kantenldnge bis 25cm besteht auch eine 0:1 Riicknahmepflicht — die
Rlckgabe von Gerédten ist nicht an einen Neukauf gebunden.

Bitte loschen sie personenbezogene Daten auf gerate-internen
Datentragern, bevor sie das Gerdt entsorgen. Sie sind verpflichtet
Leuchtmittel; Batterien und Akkumulatoren getrennt zu entsorgen, sofern
diese zerstorungsfrei aus dem Gerat entnehmbar sind.
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